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Alta Decoracion Jafep

JAFESTUC

Pinturas

afep

Experts in decoration®




JAFESTUC

kg + 25 m Tintura 401

[1 kg + 25 ml Tintura 403 |

'\i1 kg + 25 ml Tintura 416

3L1 kg + 25 ml Tintura 407 |

Ekg+25 ml Tintura 404 |
il

|

ﬁ kg + 25 ml Tintura 408

ALTA DECORACION JAFEP / JAFESTUC

Los colores de este catalogo son orientativos - The colours of this document are not exact - Les couleurs de ce catalogue sont indicatives




Alta Decoracion Jafep

I - |
' 1 kg + 25 ml Tintura 402 |
Rl

SEL e s Seseemn

+ 25 ml Tintura 410 |

T S S

1 kg + 25 ml Tintura 412

1 kg + 25 ml Tintura 413 | 1kg + 25 ml Tintura 414 |
R ———-l
ALTA DECORACION JAFEP / JAFESTUC

Los colores de este catalogo son orientativos - The colours of this document are not exact - Les couleurs de ce catalogue sont indicatives




Jalestue
Arereti

JAFESTUC

Revestimiento decorativo de interiores, de
aplicacion sobre paredes y techos de yeso,
escayola y similares, que mediante la
técnica del espatulado consigue efectos de
gran belleza.

APLICACION

Sobre fondos de escayola, yeso, etc
limpias, secos y exentos de polvo y grasas ..

MoODO EMPLEO

Las diferentes tonalidades se obtienen
anadiendo nuestro colorante Tinturas a
JAFESTUC.

La supetficie ha de estar bien nivelada, en
caso contrario emplastecer para dejarla lisa
y con poca absorcion. Imprimar los fondos
con un producto tipo Fondo Mate, diluido y
coloreado en el tono deseado del estuco.

1. Agitar enérgicamente el producto y
extenderlo con llana o espatula con
trazos dados siempre en la misma
direccion. Dejar secar.

2, Volver a aplicar una segunda capa del

producto y dejar secar.

3. Lijar toda la superficie con lija de grano

500. Limpiar y quitar el polvo.

4, Llegar al dibujo final con toques

sucesivos separados, eliminando el

producto que va sobrando y rellenando
los huecos libres. Dejar secar.

5. El brillo natural aparecera friccionando

y puliendo con la propia llana o espatula

con la que se realiza toda la aplicacion.

Si se desea, se puede aplicar una cera
protectora Cerastuc que, a la vez que
protege, alarga el brillo y mejora la
resistencia al roce y a la abrasion.

Revestimento decorativo para interiores,
para aplicar em paredes e tetos de gesso,
estuque e similares, que consegue
efeitos bonitos através da técnica da
espatula.

APLICACAO

Sobre superficies de gesso, estuque, etc.,,
limpas, secas, sem po e sem gorduras.

INSTRU(;E)ES DE UTILI-
ZACAO
As diferentes tonalidades obtém-se

adicionando ao JAFESTUC o nosso
corante Tinturas,

A superficie deve estar bem nivelada, se
nac estiver, preencher com massa de
enchimente para a deixar lisa e com
pouca absorcdo. Primar as demaos de
base com um produto como o Fundo
Mate, diluido e colorido na tonalidade
desejada do estuque.

1. Agitar vigorosamente o produto e
espalha-lo com uma talocha ou espatula,
sempre na mesma direcao. Deixar secar.
2. Aplicar novamente uma segunda
demado do produtoe e deixar secar,

3. Lixar toda a superficie com uma lixa de
grao 500. Limpar e retirar o po.

4. Alcancar o desenho final com retoques
sucessivos e separados, retirando os
excessos de produto e preenchendo os
eventuais espacos vazios. Deixar secar.
5.0 britho natural aparecera esfregando
e polindo com a mesma talocha ou

espatula com que se fez toda a aplicagao.

Se desejar, pode ser aplicada uma cera
protetora Cerastuc que, enquanto
protege, prolonga o brilho e melhora a
resisténcia a friccao e a abrasao.

Revétement décoratif pour intérieur,
murs de platres, plafonds et tout type de
support de méme genre qui, avec une
spatule, permet d'obtenir une finition
d'une grande beauté .

APPLICATION

Sapplique sur fonds de platre, enduits
etc. secs, propres et exempts de toute
poussiére ou matiére graisseuse.
MoODE D’APPLICATION

Les différentes teintes s'obtiennent en

ajutant nos olorants Tinturas a JAFESTUC.

Le support doit étre parfaitement plan.
Dans le cas contraire, enduire jusqu'a le
laisser lisse et peu absorbant, Imprimer les
fonds avec un produit de type Fondo Mate
(Fond Mat), coloré dans le ton désiré et
dilué,

1. Agiter énergiquement le produit. A |'aicle

d'une spatule ou d'une jalache, appliquer le

produit en tragant des traits toujours dans
le meme sens. Laisser sécher.

2. Appliquer une seconde couche du
produit et la.isser sécher.

3. Poncer la surface avec du papier de verre
500 mg. Nettoyer et enlever la poussiére.

4. On obtiendra l'aspect final en ajoutant
quelques touches successives et espacees
de facon a enlever le surplus et combler les
espaces non couverts. Laisser sécher.

5. Le brillant naturel apparaitra en

frictionnant et en polissant la surface avec

la meme taloche ou spatule utilisée pour
appliquer le produit.

Si desiré, on peut appliquer une cire
protectrice Cerastuc protegeant,
prolongeant le brillant et améliorant la
résistance au frottement et a l'abrasion.

Decorative coating for interior use, to be
applied to ali types of plastered walls,
ceilings and surfaces, which by using the
spatula technique achieves beautiful
effects.

APPLICATION

On plaster or gypsum supports that
are clean, dry and free from dust and
grease.

How TO USE

The different tonalities are obtained by
adding our "Tinturas" dye to JAFESTUC.

The surface has to be smooth, if not it
should be plastered to avoid high
absorption. Dilute a suitable product
such as Fondo Mate (Matt Undercoat)
with the desired stucco colouring for
priming.

1. Stir the product vigorously and

spread it using a trowel or spatula,

always using strokes in the same

direction. Leave to dry.

2. Apply a second coat of the product
and leave to dry.

3. Sand down ali surface with sanding
sheets of 500 grade. Clean and remove
dust.

4. Achieve the final pattern with
successive separate strokes. Take care
to eliminate surplus product and fill in
any possible hole. Leave to dry.

5. To get the characteristic gloss finish
rub and polish using the trowel or
spatula with which it is applied.

If desired, a protective wax called
Cerastuc can be applied. This wax
protects, extends the brightness and
improves rubbing and abrasion resistan-
ce.
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